Skala Inteligencji Kulturowej

Instrukcja: Zapoznaj sie uwaznie z ponizszymi stwierdzeniami, a nastepnie okresl, w jakim stopniu zgadasz

sie z kazdym z nich. Do kazdego stwierdzenia nalezy ustosunkowa¢ sie korzystajgc z nastepujgcej skali:

Zdecydowanie Zdecydowanie
nie zgadzam sie zgadzam sie
1 2 3 4 5 7
Przeczytaj kazde stwierdzenie i wybierz takg odpowiedZ, ktéra najlepiej opisuje to,

jaka/jaki NAPRAWDE JESTES. Nie ma tutaj odpowiedzi dobrych i ztych, dlatego odpowiadaj szczerze

i zgodnie z wtasnym przekonaniem.

Zaznacz swoje odpowiedzi poprzez zakreslenie kétkiem cyfry w odpowiedniej kratce.

Zdecydowanie Zdecydowanie
nie zgadzam si¢ zgadzam si¢

Jestem swiadoma/y wiedzy kulturowej, ktérej uzywam
podczas komunikowania sie z osobami z réznych 1 3 4 15 7
kultur.
Aktualizuje swojg wiedze kulturowg, kiedy komunikuje 1 3 4 5 7
sie z osobami z nieznanej mi kultury.
Jestem $wiadoma/y swojej wiedzy kulturowej, 1 3 4 5 7
ktora stosuje w interakcjach miedzykulturowych.
Sprawdzam dokfadno$é swojej wiedzy kulturowej, 1 3 4 5 7
kiedy komunikuje sie z osobami z réznych kultur.
Znam prawne i ekonomiczne systemy obowigzujgce 1 3 4 5 7
w innych kulturach.
Znam zasady (np. stownictwo, gramatyke) 1 3 4 5 7
obowigzujgce w innych jezykach.
Znam warto$ci kulturowe i przekonania religijne 1 3 4 5 7
istniejagce w innych kulturach.
Znam zwyczaje dotyczgce zawierania matzenstw, 1 3 4 5 7
ktore istniejg w innych kulturach.
Znam sztuke i rzemiosto innych kultur. 1 3 4 15 7
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Zdecydowanie
nie zgadzam si¢

Zdecydowanie
zgadzam si¢

10.

Znam zasady wyrazania zachowan niewerbalnych,
ktore obowigzujg w innych kulturach.
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11.

Lubie nawigzywac¢ kontakty z osobami z rdzinych
kultur.

12.

Jestem przekonana/y, ze potrafie nawigzad
towarzyskie kontakty z lokalnymi mieszkaricami,
ktorzy pochodzg z nieznanej mi kultury.

13.

Jestem przekonana/y, ze potrafie poradzi¢ sobie
ze stresem zwigzanym z dostosowaniem sie
do kultury, ktdra jest dla mnie nowa.

14.

Lubie zy¢ w kulturach, ktére sg dla mnie obce.

15.

Jestem przekonana/y, ze moge przyzwyczai¢ sie
do zasad robienia zakupdéw, jakie obowigzujg w innej
kulturze.

16.

Zmieniam swoje zachowanie werbalne
(np. akcent, ton gtosu), gdy wymaga tego interakcja
miedzykulturowa.

17.

Inaczej stosuje przerwy w mowieniu i cisze po to,
by dostosowa¢ sie do réznych  sytuacji
miedzykulturowych.

18.

Zmieniam tempo modwienia, gdy wymaga tego
miedzykulturowa sytuacja.

19.

Zmieniam swoje zachowanie niewerbalne,
gdy wymaga tego sytuacja miedzykulturowa.

20.

Zmieniam swojg mimike twarzy, gdy wymaga tego
interakcja miedzykulturowa.
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